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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
US_CA
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EN_For this Step, one side of the part 10 should be fixed on the ground by plastic 
expansion .(We will provide the plastic expansion in free )
If the ground is cement floor, Please buy the Φ5x40mm tapping screw.
If the ground is dirt floor, Please buy the Φ5 nail stake.

FR_Pour cette étape, un côté de la pièce 10 doit être fixé au sol par une expansion en 
plastique (nous fournissons gratuitement l'expansion en plastique).
Si le sol est en ciment, veuillez acheter la vis à tôle Φ5x40mm.
Si le sol est en terre battue, veuillez acheter le pieu à clou Φ5.

ES_Para este paso, un lado de la parte 10 debe ser fijado en el suelo por la expansión de 
plástico .(Vamos a proporcionar la expansión de plástico en libre)
Si el suelo es de cemento, por favor compre el tornillo de rosca Φ5x40mm.
Si el suelo es de tierra, por favor compre la estaca de clavos Φ5.

PT_Para esta etapa, um dos lados da parte 10 deve ser fixado no solo por expansão 
plástica (Forneceremos a expansão plástica gratuitamente).
Se o chão for de cimento, por favor compre o parafuso de rosca Φ5x40mm.
Se o chão for de cimento, comprar a estaca de pregos Φ5.

DE_Für diesen Schritt sollte eine Seite des Teils 10 auf dem Boden durch eine 
Kunststofferweiterung befestigt werden (wir stellen die Kunststofferweiterung kostenlos 
zur Verfügung).
Wenn der Boden ist Zementboden, Bitte kaufen Sie die Φ5x40mm Blechschraube.
Wenn der Boden ist Schmutz Boden, Bitte kaufen Sie die Φ5 Nagelpfahl.

IT_Per questa fase, un lato della parte 10 deve essere fissato a terra mediante espansione 
in plastica (forniremo l'espansione in plastica gratuitamente).
Se il pavimento è in cemento, acquistare la vite autofilettante Φ5x40mm.
Se il pavimento è in terra battuta, acquistare il chiodo Φ5.
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